MATTHEIL Cir XXV.
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Vita[que <& crimina dicit.

Illa dies venict, qua Judicis ante tribunal
Se fiftent, hominum quicquid in Orbe fuit.
Omnibus attribuet fua praemia Chriftus, eritque
Vita bonis merces, exitiumque malis.

]ugement dernier.

Enfin un jour de gloire & de magnificence,

L.es objets de fa grace, & ceux de fa vengeance,
Les vivants, & les morts qui {ont au monument,
Entendront de fa bouche un dernier jugement.

The great Tribunall.

At the laft trump Chrift on his throne appears
The wicked rife with hell about their ears,
The righteous from their {leep awake and come,
And hear the fentence of the finners doom.

Ocr Srommen Sreude/ und Qual der Gottlofen,

Der hie verachtet ward | wird noch sum Troft der Frommen /
Jn groffer Heralichbeit u dem Serichte Lommen.

Cin jeder warte nach der Sreud/ und auch der Pein:

Was denn der Menfeh empfangt/ wird ewig eiig fein.

Der vromen vreugd, der godloozen {chrik.

De Heer, om laag befpot, fal noch, tot trooft der vromen,
In hooge heerlykheid op ’t laatft’” ten Oordeel komen, '
Elk wacht dan, na fijn werk, of blijdfchap of ellend :

En ’t eind dat ieder krijgt fal wefen {onder end.



